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99
Edited by Brenda Nicodemus 

and Laurie Swabey
Advances in Interpreting Research: Inquiry in action 9789027283023

97 Jiří Levý Art of Translation, The 9789027284112

112

Edited by Anna 

Maszerowska, Anna 

Matamala and Pilar Orero

Audio Description: New perspectives illustrated 9789027269423

124 Veerle Duflou
Be(com)ing a Conference Interpreter: An ethnography 

of EU interpreters as a professional community
9789027267054

126
Edited by Yves Gambier and 

Luc van Doorslaer

Border Crossings: Translation Studies and other 

disciplines
9789027266620

120
Robin Setton and Andrew 

Dawrant
Conference Interpreting – A Complete Course 9789027267573

121
Robin Setton and Andrew 

Dawrant
Conference Interpreting – A Trainer’s Guide 9789027267566

102
Edited by Claudio Baraldi and 

Laura Gavioli
Coordinating Participation in Dialogue Interpreting 9789027273079

131 Miguel A. Jiménez-Crespo
Crowdsourcing and Online Collaborative Translations: 

Expanding the limits of Translation Studies
9789027265852

111 Jesús Baigorri-Jalón
From Paris to Nuremberg: The birth of conference 

interpreting
9789027269973

106
Minako O'Hagan and 

Carmen Mangiron

Game Localization: Translating for the global digital 

entertainment industry
9789027271860

119

Edited by Luc van Doorslaer, 

Peter Flynn and Joep 

Leerssen

Interconnecting Translation Studies and Imagology 9789027267719

109

Edited by Christina 

Schäffner, Krzysztof Kredens 

and Yvonne Fowler

Interpreting in a Changing Landscape: Selected papers 

from Critical Link 6
9789027271327

94

Edited by Cecilia Alvstad, 

Adelina Hild and Elisabet 

Tiselius

Methods and Strategies of Process Research: 

Integrative approaches in Translation Studies
9789027285195

129

Edited by Rachele Antonini, 

Letizia Cirillo, Linda Rossato 

and Ira Torresi

Non-professional Interpreting and Translation: State 

of the art and future of an emerging field of research
9789027266088

104 Anthony Pym
On Translator Ethics: Principles for mediation between 

cultures
9789027272997

115
Edited by Aline Ferreira and 

John W. Schwieter

Psycholinguistic and Cognitive Inquiries into 

Translation and Interpreting
9789027269119

117
Edited by Cynthia B. Roy and 

Jemina Napier
Sign Language Interpreting Studies Reader, The 9789027268518

98 Jan Pedersen
Subtitling Norms for Television: An exploration 

focussing on extralinguistic cultural references
9789027283924
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108

Edited by Catherine Way, 

Sonia Vandepitte, Reine 

Meylaerts and Magdalena 

Bartłomiejczyk

Tracks and Treks in Translation Studies: Selected 

papers from the EST Congress, Leuven 2010
9789027271426

118

Edited by Şehnaz Tahir 

Gürçaglar, Saliha Paker and 

John Milton

Tradition, Tension and Translation in Turkey 9789027268471

110
Edited by Klaus Kaindl and 

Karlheinz Spitzl

Transfiction: Research into the realities of translation 

fiction
9789027270733

125 Gabriel González Núñez
Translating in Linguistically Diverse Societies: 

Translation policy in the United Kingdom
9789027266743

107

Edited by Teresa Seruya, 

Lieven D’hulst, Alexandra 

Assis Rosa and Maria Lin 

Moniz

Translation in Anthologies and Collections (19th and 

20th Centuries)
9789027271433

133

Edited by Arnt Lykke 

Jakobsen and Bartolomé 

Mesa-Lao

Translation in Transition: Between cognition, 

computing and technology
9789027265371
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